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esto menos real ni menos terrible su castigo.
tos vemos que en lugar de la dulce vida que esperaban
pasar en el estado que abrazaron contra la voluntad de
Senor, se ven continuamente rodeados de amarguras y
sin cesar lloran y se lamentan de haberlo tomado? Pe-
ro aun caando gozasea Ja vana felicidad de que se lison-
jearon siempre, serian muy dignos de compasion; por-
que es muy dificil que se salven siguiendo un camino
opuesto al que Dios les habia senialado. El infierno estd
lleno de réprobos, que solo han parado en él porque han

faltado & su vocacion, y que si hubieran sido dociles, in-

faliblemente hubieran conseguido el cielo. Aprende con
' | su ejemplo 4 no omitir diligencia algana para conocer
.| el camino por donde Dios te llama & si, y luego que va-
| | liéndote de los medios que te he esplicado lo Lubieres

conocido, no dejes por motivo alguno de seguirlo. De

este paso depende principalmente tu felicidad.en esta vi-|

da ¥ en la otra. ' Si abrazas ¢l estado 4 que Dios te lla-
ma, estas; por decitlo asi, seguro de tener una vida feliz,
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y de salvarte, en lugar que si te apartas del camino que¥tud 4 S. Bernardino de Sena.
el cielo te ha destinado, te espones 4 ser desgraciado en | que le tenian vene

el tiempo y en la eternidad.
CONCLUSION,

Hasta ahora, amado Teotimo, me he esforzado en
delinearte ¢l camino que debes seguir para vivir cstima-
. do de Jos hombres y amado de Dios; pero serian’ vanas
'l mis fatigas.para aficionarte & la virtud, si no tuvieses
por tu parte el mayor cuidado de evitar los dos escoyos
en que regularmente zozobran las buenas miximas que
se procuran inspirar 4 los jovenes. Estos dos escollos
son las conservaciones y los ejemplos de los malvados.

A cudn-,

" i
¥clo un testimonio de respeto & su virtud.

-

-
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Hallaras quizd alguno de ellos que te tiren 4 nspi-
rarte. modos de pensar enteramente opuestos 4 los que

‘he procurado imprimir en tu 4nimo. Unos te dirdn
que la juventud es el tiempo de los placeres y que es
tonteria emplearla en estudios y trabajos. Otros te quer-
rin persnadir que debes evitar Ja singularidad y vivir co-

y mo todos aquellos con quienes tratas, y no faltarg quien
| llegue hasta ridiculizar -n modestia y tu piedad. Ten

 por seguro que encontrards estas: contradicciones por
parte de muchos jévenes viciosos, que parece que el

infierno esparce sobre la tierra para tentar y sedueir
| & los que quieren tener una vida para y arreglada. ~ Pe-
|10 1o hagas cuenta alguna de sus impias proposiciones.

Murmurarén de ti esteriormente, porque tu conducta con-

dena sus desordenes; pero en lo intimo de sa corazon te

estimardn y envidiardn tu felicidad.  Si observan en ti
una virtud solida que no se desmienta, vendran al cabo

& respetarte de tal modo que no se atreverdn 4 proferir

indecencias en tu presencia. Esto sucedié en su juven-

En su vida se cuenta

racion sus condiscipulos, que sise pre-
| sentaba delante de ellos cuando tenian alguna mala con-

; versacion, callaban inmediatamente, dando con su silen-

il le res Pero aun

71 _iosdr:_;vengs licenciosos te tratasen con el mayor
desprecio, quedarias sobradamente recompensado con el
testimonio de tu conciencia y con la estimacion de los §

buenos. - Mas nos honra el voto de un solo hombre vir- |
tuoso, que puede perjudicarnos la censura de todos los §
viciosos,

|
| cuando

|

_r
|

El ejemplo de los malos es el segundo escollo de’ que
9




|
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debes guardarte, porque has de de estar asegurado de;
que no todos losjovenes viven conforme & las pmdeqtm
reglas que te he enseriado.  Verds muchos qﬂe smuexﬁ
sendas enteramente opuestas; pero su e]em plo no debd
hacerte apartar del buen camino. Si veis una multitud
de insensatos que por capricho se arrojasen en un prey
cipicio, lejos de imitarlos y seguitlos, jno lamentarias sy
ceguedad! Pues del mismo modo debes portarte coand
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;Como es eso, sefior doctor zorruno!
Usted que siempre hasido tan valiente
Por qué tiene 4 este estrecho tanto miede?
A cada instante con gentil denuedo
Lo pasa ya la liebre, ya el conejo.
No tiene V. honra verdaderamente.
jAdmiro su valor! dice el raposo;
Mas yo no soy de gloria codicioso,
Y como ya estoy viejo
Huyo 4 mil leguas de cualquiel tramoya;
Guardo como reliquia mi pellejo,

veas los desordenes en que se precipitan los jovenes viy
ciosos. Piérdanse, hagan disparates, al fin son locos: pe
ro ti en lugar de imitar su locura, escarmienta con sy
ejemplo, y hazte mas prudente.

El zorro y el burro.

A la luz de la luna cierta noche
Un zorro viejo andaba

A pata, porque no tenia coche,
Buscando alguna suerte favorable
Para llenar su pdiulnc’ludL e.
Ansioso campo y bosque registraba,
Curando hall6 en su camino

Un barranco, un fatal desfiladero,

De la inocente caza esperadero,
Puesto propiopara un asesinato;

El tuno, cuyo olfato era muy fino,

Y que marchaba siempre con recato
De lejo;o i6 el queso,

iOh quc, paso! esclamd; seguramente
Aqut hay trampa.- Quiza &1“':'1 peuuenla

Que me cseucha, me arru'mh aqui escondido;

Mas el chasco es que soy algo travieso,
Y no me precio mucho de im)cente;

Y asi si acaso espera el desayuno

A espensas del que pase, persuadido
Puede vivir que su hambre de esta hecha
No quedar4 4 mi costa satisfecha.
Decirlo yvelver grupa fué todo uno,

Al ver esto un borrico que pacia

En un prado cercano, le decia:

No quiero que se diga aqui fué Troya;
Eso de hacer el guapo es muy ageno

De un zorro como yo, de canas llene.
Hablé como prudente,

Y pasoatras volvio inmediatamente.

| ~ = = .
Con CILLE(J, nos debemos guardar de seguir sin dis-

icrecion el ejemplo de los demas. Debemos imitarlos
cuaudo obren bien; pero guardarnos con el mayor cui-
| dado de seguirlos cuando van por el camino del vicie.
| Tal fué la conducta de los dos santos jmcne: Grego-
rio y Basilio, de quienes ya te e hablado. Se halla-
ban rodeados de una maultitud de mancehos sumerjidos
%en los vicios y en los desOrdenes; pero “teniamos, dice

San Gregerio, la fortuna de esperimentar, en medio de
J 2

la corrupcion general de costumbres, una cosa semejan-
kg" 4 la que cuentan los poetas de un rio que conserva
¥!a dulzura de susaguas en medio de la amargura de las
| del mar, y de 111 animal que subsiste en medio del fue-
go sin padecer el menor dano. No teniamos trato al-
guno con aque los cuyo ejemplo podria puJUdlccu nos.
No conociamos en Atenas mas que dos caminos, es 4
| saber, el que iba 4 Ja iglesia y el que nos conducn dla
lt.SCLlCld y 4 las casas d(, nuestros maestros de literatura.

JEn cuanto 4 los que guiaban 4 las fiestas mundanas,
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£ 4 s .y ¥ !
: 4 las concurrencias y a4 los festines, . P
alqs espe’zctdcn]os, » : ‘cion de aquellos escelentes modelos, vivas de maners
los 1gnorabamos totalmente.

Q n este esmero y cuidado en huir y resistir
Solo con este y s de ellos.

ejemplo de los malos, podrés conservar la Inocencia
el amor 4 la virtud. Jamas imites 4 aquellos jovenes
que cuando se les reprende .de a'Igtma cosa mal hechi
piensan justificarse diciendo. Los demas ]9 hacen|
Las faltas agenas no escusan las nuestras. Nunca e
licito obrar mal, por muchos que sean los que lo 'hagau_t
Lo malo siempre es malo, y por consiguiente stempry
debemos aborrecerlo. ~ Bien vefa el joven Tovias qug
todo el pueblo acudia 4 ofrecer incienso 4 los idoloy
con todo, no creyd que ese ejemplo le autorizase 4 hal
cer lo mismo; y mientras los demas corrian 4 las altura
destinadas al culto del becerro de oro para adoratle, 1
te fervoroso israelita iba solo 4 presentar sus adoraciof
nes al Sefior en el templo de Jerusalen. Tmita, ‘amad
hijo, este escelente modelo. Resiste vigorosamente g
mpetuoso torrente que procura arrebatarte, y annque
veas 4 todos tus compafieros sepultados en el desorder¥
observa siempre con inviolabilidad las s&bias maxima
que be procurado 1nspirarte.

Y no creas que los conse;
]
i

practicables. El plan de vida que te

os que te he dado sean 1
]
Cl

il he delineade n
es tan dificil como parece, y no hayan ejecutado mu
chos nifios de tu misma edad ycircunstancias. ¥
puedes haberte hecho cargo de esto por los diﬁ:breutfr
ejemplos que te he citado, ademas de los cuales est
llenos los libros de otros infinitos, que podréin servirt
de antidoto cuando los leas, contra los ejemplos escan

dalosos de que seas testigo. Quiera Dios que @ it

-~

ejque pueda algun dia decirse de ti lo que ahora se dice

FABULAS ESCOGIDAS

DB SAMANTE@O,

EL RATON DE LA CORTE Y EL DEL CAMPO.

Un raton cortesano

Convidé con un medo muy urbano

A un raton campesino.

Dible gordo tocino,

Queso fresco de Holanda,

Y una despensa llena de vianda

Era su alojamiento;

Pues no pudiera haber un aposento
Tan magnificamente preparado,
Aungque fuese en Raptipolis buscado
Con el mayor esmero,

Para alojar 4 Roepan prithero.

Sus sentidos alli se recreaban;

Las paredes y techos adornaban,
Entre mil ratonescas golosinas,
Salchichones, perniles ¥ cecinas;
Saltaban de placer, ;6 qué embeleso!
De pernil en pernil, de queso en queso,
En esta situacion tan lisonjera

Llega la despensera,

Oyen el ruido, corren, se dgazapan,
Pierden el tino, mas al fin se escapan
Atropelladamente

Por cierto pasadizo abierto 4 diente.
iEsto tenemos! dijo el campesino,
Reniego yo del queso, del tocino

Y de quien busca gustos

Entre los sobresaltos v los sustos.
Volvidse 4 su campaiia en el instante,
¥ estimé mucho mas de 21l zdelante,
11 zozobra, temor ni pesadumbres,
Su casita de tierra y sus legumbres.




LA LECHERA.

Llevaba en la cabeza
Una lechera el eintaro al mercado
Con aquella presteza,
Aquel aire sercillo, aquel agrado,.
Que va diciendo 4 todo el que le advierte:
iYo si que estoy confenta con mi suerte!
Porque no apetecia ,
Mas compaiiia que su pensamiento,
Que alegre Ja ofrecia
Inocentes ideas de contento;
Marchaba sola la infeliz lechera,
Y decia entre si de esta manera:
Esta leche vendida
n limpio me dara tanto dinero,
Y con esta partida ;
Un canasto de huevos comprar quiero,
Para sacar cien pollos que al estio
Me rodeen ¢antando el pio, pio.
Del importe logrado
tanto pollo mercaré vn coching;
~on bellota, salvado.
Berza, castana, engordaré sin tino,
Tanto, que puede ser que yo consiga
Ver como se le arrastra la barriga.
Llevarélo al mercado,
Sacaré de él sin duda buen dinero:
Compraré de contado
Una robusta vaca y un ternero
Que salte ¥ corra toda la campaiia
Hasta el monte cercano fi la cabaiia.
Con este pensamiento
Enagenada brinca de manera,
Que 7 su salto violento
El cantaro cay6. ;Polre lechera!
iQué compasion! Adios leche, dinero,
Huevos, pollos, lechon, vaca y ternera,
iO loca fantasia!
iQué palacios fabricas en el viento!
Modera tu alegria,
No sea que saltando de contento
Al contemplar dichosa tu rhudanza,
Quiebre sy cantarilla la esperanza,
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No seas ambiciosa

De mejor 6 mas prospera fortuna,
‘Que viviras ansiosa
‘Sin que pueda saciarte cesa alguna,
No anheles impaciente el bien future.
Mira que ni el presente estd seguro.

EL PESCADOR Y EL PEZ.
Recoge un pescador su red tendida,
Y saca un pececillo. Per tu vids,
Esclamb el inocente prisionero,

" Tame la libertad: solo la:quiere,

Mira que no te engafio,

Porque ahora soy ruin; dentro-dewun aiie
Sin duda lograris el gran consuelo

D= pescarme mas grande qued mi abuela.
:Qué! ;ste burlas? ;te ries de mi llanto?

Solo por otro tante
A un hermanite mio
Un seiior pescador lo tird al rie,
jPor otro tanto 2l rie? jqué mania!
Replict el pescador; pues no sabia
Que el refran castellano
Dice: *Mas vale pajaro en la mane”

A sarten te condena, que mi panza
No se llena jamas con la esperanza.
' EL MILANG Y TAS PALOMAS.

A las tristes palomas ug milano,
$Sin poderlas pillar, seguia en vane:
Mas él atodas heras ~
Servia de lacayo 4 estas sefioras.
¥n dia, en fin, hambriento & ingeniose
Acsf las dice:  ;jAmais vuestro reposo,
Vuestra seguridad y conveniencia?
Pues creedme en mi conciencia:

En lugar de ser yo vuestro enemige,
Desde ahoraime obiige,

Sila banda per vey me aclama Inege,
A teneria en sosiege.

3in que de garra o pico tema agravie:
Pues tocante 4 la paz seré un Octavie.
Las sencillas palemas consintieron:
Aclamanlo por rey:  “Viva, dijeron,
Nuestro rey el milane.”

Sin esperar & mas, este firane
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Sobre un vasallo misero se planta:
Déjalo con el vive en la garganta;
Y continuando asi sus tiranias )
Acabé con el reino en enatro dias.

Quien al poder se acoja de un malvade,
Serd en vez de feliz un desdichado.
LAS DOS RANAS.

Tenian dos ranas
Sus pastos vecinos,
Una en un estanque,
Oftra en un camino:
Cierto dia 4 ésta
Aquella le dijo:

;Es creible, amiga,
De tu mucho juicio
Que vivas contenta
Entrelos peligros,
Donde te amenazan
Al paso preciso,

Los piesy las ruedas,
Riesgos infinitos?
Deja tal vivienda,
Muda de-destino,
Sigue mi dictimen

¥ vente conmigo.
En tono de mofa,
Haciendo mil mimos,
Respondié 4 su amiga:
;Escelente aviso!

;A mi novedades!
Vaya ;qué delirio!
Eso s1 que fuera

1

Darme el diablo ruide.
iYodejarlacasa

Que fué domicilio

Pe padres, abuelos

Y todos los mios,

SBin que haya memoria
De haber sucedido

La menor desgracia
Desde luengos siglos!
Alla te compongas,
Mas ten entendido
Que tal vez sucede

Lo que no se ha visto.
Llegt una carretfa

A este tiempo mismo,
Y & la triste rana
Tortilia la hizo.

Por hombres deseso
Muchos hay tenidos,
Que 4 nuevas razones
Cierran los oidos.
Recibir consejos

Es un desvario.

La raneia costumbre
Suele ser sulibro.

EL CORDERO Y ET. LORO.
Uno de los corderos mamantones,
Que paralos glotones
Se creian sin salir jamas al prado,
Estando cn la eabafia muy cerrado
Vid por una rendija de la puerta
Que el caballero lobo estaba alerta,
En silencio esperando astutamente
Una calva ocasion de echarle el diente.
Mas él que bien seguro se miraba,

Asf lo provoca

ba:

Sepa usted, seer lobo, que estoy preso:
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Porque sabe el pastor que soy travieso:
Mas si &l no fuese bobo,
No habria'ya en el mundo ningun lobo.
Pues yo corriendo libre por los cerros,
Sin pastores ni perros,
Con sola mi pujanza y valentia
Contigo y con tu raza acabaria.
Adios, esclamé el lobo, mi esperanza
De regalar & mi vacia panza.
Cuaiido este miserable me provoca
Es senial de que se halla de mi boca
Tan libre como el cielo de ladrones.

Asi son los cobardes fanfurrones,
Que se hacen en los puestos ventajosos
Mas valentones cuanto mas medrosos.

EL HOMBRE Y LA PULGA.

Oye, Jtpiter sumo, mis querellas,
Y haz disparando rayes y centellas,
Que muera este animal vil y tirano
Plaga fatal para el linace humano;
Y sivos no lo haceis, Hércules sea
Quien acabe con él y su ralea.
Este es un hombre que 4 los dioses clama
Porque una pulgale pics en la cama:
Y es justo ya que el pobre se fatiga,
Que de Japiter y Hércules consiga,
De éste, que viva despulgando sayos,
De aquel, matando pulgas con sus rayos.
Tenemos en el cielo los mortales
Recurso en las desdichas v los males,
Pues se suele abusar frecuentemente
Por lograr un antojo impertinente.

EL ASNO Y JUPITER.

No sé cémo hay jumento
Que teniendo un adarme de talento,
Quiera meterse & burro de hortelano.
Llevo 4 1a plaza desde muy temprano
Cada dia cien cargas de verdura:
Vuelvo con otras tantas de basura:
Y para minorar mi pesadumbre,
Un eriado me azota por costumbre:

Mi vida es esta, iqué serf mi muerte

Como no mude Japiter mi suerte?
Unasno de este modo se quejaba.
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El Dios, que sus lamenfos escuchaba
Al dominio le entrega de un tejero.
Esta vida. decia; no la quiero;
Del peso de las tejas oprimido,
Bien azotado, pero mal comido:
A Japiter me voy con el empeiio
De ]l)”’ldl nuevo duerio.
Enviélo & un curtidor, entonces dice:
Aun con este amo soy mas infelice:
Cargado de pellem\ de difunto
Me hace correr sin sosegar un punto,
Para matarme sin llegar 4 viejo,
Y curtir al instante mi pellejo.
Jdpat"l’ por no oir tan largas quejas,
Se tapb lindamente las orejas:
Y #'nadie escucha desde el tal pollino,
Si le habla de mudanza de destino
Solo en verso se encuentran los dichosus
Que viven ni envidiados ni envidiosos,
La espada per feliz tiene el arado,
€Como el remo 4 la ]‘lumt y al cayado;
Mas se tienen por miseros en suma
Remo, espada, cayado, esteva y pluma:
{Pues & qué e estado el hombre llama bueno?
,ﬂ propio nunca, pero sf al ageno.
10S RATONES Y EL GATO.
Marramaquiz, gran gato
De nariz roma, pero largo olfate,
Qe méti6 en una casa-de ratones,
-En uno de sus 16bregos rincones
Puso su alojamiento:
Por delante de si de ciento en ciento
Les dejaba por gusto libre el paso,
Como hace el hebedor que mira al vaso;
Y ensaneha asi mas sus fmgadm as,
Al fin los elegia como peras:
Eiste fué su tjumuo cotidiano;
Pero tarde 6 temprano
Al fin va los ratones conoecian
Que por instantes se disminuian.
Don roepan, cacique el mas prudente
De la ratona gente
Con los suyos formd pleno eonsejo
Y dijo asi'con natural despejo:
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Supuesto, hermanos, que el sangriente bruto
Qué metidos nos tiene en llanto y luto
Habita el cuarto bajo,
Sin que pueaa subir ni aun con trabajo,
Hasta nuestra vivienda, es evidente
Que se atejard el dafio solamente
Con no bajar alla de modo alguno.
El medio parecié muy oportuno;
Y fué tan observado
Que ya Marramaquiz, el muy taimado,
Metido por el hambre en calzas prietas,
Discurrid entre mil tretas
La de colgarse por los pies de un palo
Haciendo el muerto; no era el anlid malo,

Pero Don Reopan, luego que advie

g‘\

Asomando el ocic

lue su ene m:_;o estaba de

e tal suert

o & 5u agujero:

Ola, dice, ;qué es eso, caballero?
;Estas muerto de burlas, 6 de veras!

*rr es lo que yo recelo, en vano (:]vms,

Pues no nos contarémos ya segures

Aun sabiendo de cierto

Que eras de mas & mas de gato muerto,
Ga Io relleno ya de pesos duros.
Si algunoe liega con astuta maila,

Y una vez nos €ng
Es cosa muy sabida
Que puede algunas veces

iia,

El huir de sus trazas y dobleses,
Valernos nada.menos que la vida.

EL LOBO Y

Distante de la aldea

iba cazando un perro
flaco, que parecis

un andante esqueleto.
Cuando menos lo pienza.
un lobo lo hizo preso
Aqui de sus clamores

de sus Hantos y ruegos
Decidme, seiior lobo,
i4ué quereis de mi cuerpo
si no tiene otra cosa

(ue huesos y pellejo?
dentro'de quince dias

EL

PERRO FLACO.

casa & su hija mi duefio
v ha de haber para todos
arroz y gallo muerto.
Dejadme ahora libre
que pasado este twmpo
podris comerme 4 guste
laelo, gordo y relleno.

Q uedardaidony cu},ﬂnb,

¥ apenas se cump!.cluﬂ
los dias sefialados

el lobo buscd al perro.
Estabase en su casa

con otro companiero
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Dime ;qué es eso? Nada.
Dimelo, por tu vida, camarada:
No es mas que la sefial de la cadena:
Pero no me da pepa:
Pues aunque por inquicto
A ello estoy sujeto,
Me sueltan ecuando comen mis sefiores;
Recibenme 4 sus pies de mil amor
Ya me tiran el pan, ya la tajada,
Y todo aquello que les desagrada:

Hamado Matalobos, cedié de su derecho.
mastin de los mas fieros: Huia, y lo llamaban;
salen 4 recibirlo mas él iba diciendo,
al punto que lo vieron. con el rabo entre piernas,
Batalobos bajaba pies, jpara’qué os quiero?
con corbatin de hierro. Hasta los nifios saben
No era el lobo en persona que es de mayor aprecio
de tantos cumplimientos un pajaroen la mano
¥ asi por no gastarles que por el aire ciento.
EL LOEO Y EL PERRO. Este lo mal asado,
En busca del alimento Aguel un hueso poco descarnado;
Iba un lobo muy flaco y muy hambriento. Y aun un gloten que todo se lo traca,
Fncontrd con un perro tan relleno, A lo menos me halaga ”
Tan lucio, sano y bueno, ! Pasindome la mano por el lomo;
Que le dijo: Yo estraiio Yo meneo la eola, callo v como.
Que estés de tan buen afio, Todo eso es bueno, yo te lo confieso;
Como se deja ver por tu semblante; Pero por fin y postre 4 es
Cuando 4 mf{ mas pujante, Jamas sales de casa,
Mas osado y sagaz, mi triste suerte Ni pu
Me tiene hecho retrato de la muerte. Rt ait
El perro respondié: Sin duda alguna La amada
Lograris, si tG quieres, mi fortuna.
Deja el bosgue y el prado;

No he «

Por
Retirate 4 poblado:
Serviras de portero
A un rico caballero
Sin otro afan ni mas ocupaciones
Que defender la casa de ladrones.
Acepto desde luego tu'partide,
Que para mucho mas estoy curtido:
Asi me libraré de la fatica
A que el hambre me obliga
De andar por montes sendereando peiias,
‘Trepando riscos y rompiendo hreiias; de par en
Sufriendo de los tiempos los rigores, P Hon st [ i0 qué dias 10s nuestros.
Lluvias, nieves, escarchas y calores. con su madre se fuer _ si 0o hubiese en 8] miinde
A paso diligente ; ' aqui y alli picando malditos cocineros!
Marchaban juntos amigablemente, liasta el cercano otero. Los hombres nos devoran
.I:wtandg r'(lrin.? puntos de confianza : Muy contenta la pava ¥ todos nuestros cuerpos
Pertenecientes 4 llenar la panza. lecia 4 sus polluelos: humean en las mesas
En esto el lobo por algun recelo de nobles y plebeyos.
_ Que comenz6 4 turbarle su consuelo, de un copi iguero. A cualquiér fiestecilla
Mirando al perro, dijo: He reparado | Ea, comed hormicas, ha de haber pavos muertos.
Que tienes el pescuezo algo pelado, ; % 3

tu

Marcha, 1

No s

De guien pasea
1que tl com

Al salir con |

los eriados
el corral se

¢
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iQué pocas nav idades que era entonces del caso L_MIOF e htamonts $Q‘lier0 e T ot
(‘0111&1'071 mis abuelos! ¥ ahora viene 4 pelo; Dentro de una covacha; mas 1o | El animal le dice: Caballero,
0 clotones Ihuma nos, Un gusano roia [De ugll gr ulffgtpsblﬁm,;lb:D‘lltc ; Eiﬁ:(lha:;im‘ip:w;;{r\(l-m
erueles carniceros! ‘Lllll’ Al de €.L’lllet!10; E?:f:‘l-;vb (:lm t:mIn] | Metido en la prision y sin delito.—
Misntras tanto una hormiga \-mwnf.e g l;m-mqras.. Probaria la yerba en todo el afio. 1Sin delito me' dices,
se puso en zalvamento l’]LIL -ljUL‘ asp avientos|t,o mejor de la caza devoraba, Cuando se que tus unas y tus dientes
sobre un arbel \wciao, Aqui fué t1'm a (dicen) Haciendo mil escesos; % l.h- tmn infinit :
y eritd eon denuedo: muere, picaro perro. Mas :11"-:1 por lr‘llﬂstfﬂ que dejaba g L“i“[f”
‘Hola! que los hombres Y ‘ollas qué hacian? Nadal el a8 ¥ 08 0er0s o persict l e d '
ola: jeen que : i 1 ddal {7y cazador le advier U.J le que ustedes hacen enel plato.—
*:011 cme[pa, perversos? robar todo el granero. J\ruqt‘ mpas y redes con tal mana, { Ea, picaro; muere,
i Y qué sereis los pav os? Hombres, pavos, hormigas, Que el 5 e consigue t-&u t111 uim: ;:.,?:.11;? 111.3.1. 3
o Splsas e Tt rla : ;Conque sea la cosa que se fue
k} de mi* Yalo veo: sle:llm (3::'.(): ejfmg]ﬂa. l‘:]‘f”q’i e adn it mlhl A asted h:u:c\.'LEi oo
.1 mis tristes p.-m entes, cada cual en su libro o £ JILGUERO.
iqué digo! 4 todo el pueblo esta moral tenemos. enin iog senoratun. psjatito e s oo
solo por chd}'um) La falta leve en otro Tan alegre, tan mono, tan bonito. . . Jn dis ra se descuida,
os le vais engu},‘m]do. Esun pecadu horrendo; Un preci 111] 10, b r la puerfa abierta
No respondio la pava pero el delito propio %‘15],“*":“1“1' iy lisonjero:
& ac ocC 1
por no saber un cuento L0 mas que pasatiempo. .i: caricias v fiestas cada hora; 5'1 U‘i'mih por los aires celebra
LA MARIPOSA Y EL CARACOL. La janla le limpiaba La’senora crein
Anngue te haya elevado la fortuna Y log tiernos botones de las n]ﬂr.sz:‘ Con manos qu narfil aun no ignalaba ’¢=1“ tal vez volveria
Dasde el polvo i los cuernos de la Ju 3 y come todo cuanto plantas JEn su tersa b i Despues aerepentido,
‘*1 hablas, F'abio, al hun nd io, | Este vil caracol de baja esfera! Tal (xa.“‘l.({‘l\ll (L1 lluh,i.‘u.:rm' el bien perdido:
Tanto como ere s grande serfis necio. O métale al instante, 6 vaya fuera. b e aquellasenora le queria, mo; cuando
iQuél steirritas? jte ofende mile 7—| Quien ahora te oyese, 5 estremo 51 ha onty gando
Norchabla de osemodod o nper 8ino te conociese 1 DS, ante, ha que conmigo aqui gozabal
Pues haz cuenta, sefor, que no me (,,51 g, | (Respo el caracol) en mi con i n cousts Mas no cor :ucr h-;
¥ escucha & un caracol.  Vaya de chiste. | Que pudiera temblar en tu prese u querido pajarg rat: Senora tan s
En un bello jardin, cierta mafiana, Mas dime, miserable criatura, 1 atr Que riad tan estimable,
3a puso muy ufana Que acab e sali 2 basura, A I 080 a vida regalada,
Sobre 11 blanca rosa ,Puedesnegar que aunno hace (";mt}‘ndi:‘r Al pajarito he so; ‘:L“J.‘; tesoros do no =on nade.
Una recien nacida marij Que gustosa solias Empero en este mundo, yo lo jure { No volvié el jilg ; ¥ no e espanto,
¥l sel resplandeciente Como humide reptil andar conmigo. * | Nads it 1o, i Pues en un caso igual yo haté ctro tanto.
Desde su claro oriente Y yo te hacia honor en ser tu amizo! § RATAS.
Los rayos esparcia: ,‘*'u es tambien evidente
a2 & su luz las alag estendia, e 1ea recta desce
Solo porque envidiasen sus colore De los orngas, pobres hilander:
Manchadas avesy ]hutadqs flores. Que mirandose encuerx Alguna que ofra vez logrd cenarlas. bada.
Hsta vana, preciada de belleza De sus tripas hilaban y te] : Poro &-cada CAtOE.. Fon dot hadal
Al volver la cabeza Un fardo en que €l invierno se metiat, | Su nim
V'i6 muy cerca de g1 sobre una rama Como tii te has metido, 1
A nn pardo caracol.. La bella dama Y aun no hace ¢uatro dias que has sali#
Irritada, esclamo: jComoj grosero,

Habia en un granero | E 1 pltcua de los granos, como ducho

Gran canfidad de ratas. Zalamero, | Elj iento,

Perro diestro en cazarlas. ' ‘ zo del suyo en el momento:
|
|

crecidoiba en aumento:
Y el amo nlbl ZUANEro,
Que era un judio rico, gran logrero, ‘.\0 11.1‘,' rano! pues mudan

a
: / g : e fué ru origen y tu casa, Juzgi seria bueno fliusrmr, 03 otro asilo 4 nuestra panze.
A milado te acercas? Jardinero, jFor ventolera se propasa Para "‘st-ln-'u'rr]q-; darles un veneno- Y al pnnto se mudaron,

iDe qué sirve que tengas con cuidado esp & un caracol honrade! Dibsele; pero en vano:
£l "mlm cultivado, E1 que tiene de vidrio su tejado.
Y guarde ta desy elo Esto 7#)‘“’l“1 de bueno

La rica fruta del rigor del hielo, Con tirar las pedradas al ageno.

Y hasta hallar otra ganga no pararon.

Pues 1as malditad devorando el grano, | Quien vive 4 costa agens, :

El veneno déjaban Oliendo donde guisan, se condens

Y aljudio In bilis ecealtaban. A hacerse despreciable

EL GATO Y EL CAZADOR. En fin, subiendo mucho Con un papel tan bajo ¥ miserable. -
Cierto gato en poblado descontento - me no seria gato de (.on"u.ro) !

Por mejorar sin duda su destine, Paso de cindadano 4 campesino,

Las dos @itimas son de Don Pablo Jérica.
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